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1. Giris:

Tiirkiye Tiirk¢esinde bes haber, dort tasarlama olmak tizere fiil {izerine
getirilen dokuz kip eki bulunmaktadir. Bu sekillerden bazilar1 Eski Tiirk-
ceden beri az bir degisiklikle devam ede gelirken, bazilar1 (simdiki za-
man, gereklilik gibi) zaman igerisinde ortaya ¢ikmis olan yeni birtakim
sekillerdir.

Tiirkgede gereklilik kipi bir olusun, bir kilisin veya tasarlanan bir
eylemin yapilmasi geregini bildiren bir kiptir (Korkmaz, 2003:563). Ge-
reklilik kipinin ana iglevi, yapilmasi tasarlanan bir igin gerekli oldugunu
bildirmektir. Ancak bu gereklilik emir biciminde bir gereklilik degil, daha
cok igten gelen, konusana bagli bir gerekliligin ifadesidir. Bu kipten, ge-
reklilik yerine getirilmedigi takdirde bir sakinca dogacagi anlami da
¢ikarilabilir (Korkmaz, 2003:564).

Bugiin Oguz grubu Tiirk lehgelerinde kullanilan —mA!/[ eki ile yapilan
gereklilik kipinin tarihgesi hakkinda M. Ergin; “Eski Anadolu Tirkce-
sinin sonlarinda tesekkiile baslamis, sekil eki olarak Osmanlica ic¢inde
kullanis sahasina ¢ikmistir. —ma, -me fiilden isim yapma eki ile —/i, -/i
sifat ekinin birlesmesinden tiiremis oldugu anlagilmaktadir. Ekin baslan-
gicta —malu, -melii seklinde olmasi da bunu goéstermektedir. Bu ek Eski
Anadolu Tiirkgesinin sonlarinda ortaya ¢ikmis, fakat ilk zamanlarda bir
partisip eki seklinde fiil isimleri yapmak i¢in kullanilmistir: gor-melii goz
‘goriilecek go6z’, ol-melii ogul ‘lesi ogul’ misallerinde oldugu gibi.”
demektedir (1982:497).
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176 BIRSEL ORUC ASLAN

Bugiin Oguz grubu Tiirk sivelerinde kullanilan —mA!/I gereklilik ekin-
den baska -mAk gerek/ldzim, -mA + iyelik eki gerek/ldzim gibi sekiller de
gereklilik anlaminda kullanilmaktadir. Hatta bu sekiller —mA/I’dan ¢ok
daha eskidir (Ozmen, 2003:179, 5).

Bu bildiride Oguz grubuna dahil olan Kibris Tiirk Agzi ile Ga-
gauzcadaki gereklilik yapilari lizerinde durulacak ve aralarindaki ben-
zerliklere dikkat cekilecektir. Konuya ge¢meden once Gagauz Tiirkce-
siyle Kibris Tiirk Agzinda yapilan ve gereklilik kipine yer veren c¢aligma-
lardan kisaca bahsetmek yararli olacaktir:

2. Gagauzca ve Kibnis Tiirk Agziyla ilgili cahismalarda gereklilik
Kipi:

Kargilagtirmali bir ¢alisma yapmak i¢in ilk bagvurulacak kitaplar
arasinda o dillerin gramer kitaplar1 gelmektedir. Gagauzca ile Kibris Tiirk
Agz1 lizerine yapilmis ¢aligmalara bakildiginda Gagauzcanin gramerinin
hazirlandigi, fakat Kibris Tirk Agzinin tiim 6zelliklerini iceren calig-
malarin heniiz eksik kaldigi goriilmektedir. Gagauzca lizerine yapilan
caligmalardan ilk akla gelenler L.A. Pokrovskaya’nin Rusca olarak
yazdigt Grammatika Gagauzskogo Yazika —Fonetika i Morfologiya-
(Moskova, 1964) adli calisma ile Yrd. Dog. Dr. Nevzat Ozkan’in
hazirlamis oldugu Gagavuz Tiirkgesi Grameri’dir (Ankara, 1996).
Gagauzcanin 20. yiizyilin ortalarinda yazi dili haline gelmege basladig1
disiiniiliirse, Pokrovskaya’nin gramer kitab1 bu alandaki ilk kitap olma
Ozelligini tasir. Burada —mAIl ile yapilan gereklilik disinda lddzim + istek
cekimli sekillerden bahsedilmis ve &rnekler verilmistir (s.214-217). Oz-
kan’in ¢alismasinda da gereklilik ¢cekimi bahsinde yine —mA/l yaninda —
lddzim + istek kipli sekiller verilmis, ayrica gereklilik kipinin olumsuzu
da orneklendirilmistir (s. 158-159). Bu eserlerin disinda Astrid Menz’in
de Gagauzlar ve Gagauzca lizerine ¢alismalarinin bulundugunu gor-
mekteyiz. Menz, “Analytic Modal Constructions in Gagauz” adl
yazisinda, ‘Necessity’ maddesinde gereklilige deginmekte; -mFE/[’nin
konusma ve yazi dilinde kullanildigindan bahsetmekte, ayrica “olmali”
ile kurulan yapilarin ihtimal bildirdigini belirtmektedir. Bunun yam sira,
bizim de tespit ettigimiz —mAA4d + lizim, istek kipi + lizim” gibi
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yapilardan ornekler vererek, bu yapilardaki devrik kurulusa da dikkati
cekmektedir (2000:153-154).

Kibris Tiirk Agz ile ilgili calismalarin daha ziyade tez kapsaminda
kaldigini, tam bir gramerinin hazirlanmadigini gérmekteyiz. Tez olarak
hazirlanan bu ¢aligmalardan bazilarinda gereklilik konusuna da yer
verilmistir. Kitap olarak ise Erdogan Saracoglu’nun Kibris Agzi (2004)
adiyla yayinladigi eserinde (Bu kitap genisletilmis olarak birka¢ kez
basilmistir) sadece sesbilgisine yer verildigi i¢in bu calismadan ya-
rarlanmak miimkiin olmamistir. Yapilan bazi tezler de dilbilgisi amagh
olmay1p halk edebiyat1 derlemesi durumundadir. Bu tezlerden de sadece
malzeme olarak faydalanmak miimkiindiir.

Bugiine kadar Bat1 grubu yazi dillerinde fiil ¢ekimleri lizerinde ¢alig-
malar yapilmis olsa da, bazi konular eksik kalmustir. Ozellikle bu ¢alis-
mada oldugu gibi karsilastirmali caligsmalar pek fazla yapilmamistir. Ayse
[lker’in yaymlamis oldugu “Bati Grubu Tiirk Yazi Dillerinde Fiil” adli
eserde Gagauzcadaki gereklilik ¢ekimi i¢in sadece “sahis zamiri + fiil+
mAIP sekilli ¢ekim verilmis; lddzim + istek kipli sekillere yer veril-
memistir. Yazi dilleri ele alindigi igin, Kibris Tiirk Agzina deginil-
memigtir (1997:125). Elbette ki bu calisma fiil {izerinde yapilan ilk
caligmalardan oldugu ic¢in birtakim eksiklerinin olmasi da normaldir.
Kargilagtirmali Tiirk Lehce ve Siveleri Sozligi ve Grameri Saha
Aragtirmast  Projesi kapsaminda komisyon tarafindan hazirlanan
Karsilastirmali Tiirk Lehceleri Grameri I, Fiil: Basit Cekim adli eserde
Gagauzcada kullanilan gereklilik ¢ekimleri “sahis zamiri + fiil + mAIll
(ben almal), laazim + istek ¢ekimli fiil (laazim alayim), laazim + fiil+
isim fiili (laazim almaa), sahis zamiri + laazim + fiil + isim fiili (ben
laazzim almaa) seklinde siralanmig; bunlar arasinda “sahis zamiri +
laazim + fiil + isim fiili” seklindeki ¢ekim i¢in canli 6rneklere yer
verilmemistir (2006:470, 472, 473, 474, 477, 494, 498, 501, 505, 543,
560). Ben de bu calismayr hazirlarken boyle bir ¢ekimin yasayan
Gagauzcada oOrneklerine rastlamamis bulunmaktayim. Anlasildigi
kadariyla bu tiir bir ¢ekim sadece sahissiz durumlarda kullanilmaktadir.

Bunlarin disinda Kibris Tiirk Agzi {izerine yapilan ¢aligmalardan Nu-
rettin Demir’in “Kibris Agizlar1 Uzerine” adli yazisinda Kibris agzina
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O0zgli Ozellikler siralanirken, gereklilik konusuna da deginilmistir
(2002:107-108). Yine 2004 yilinda V. Uluslararas1 Tirk Dili Kurul-
tayinda sundugu “Kibris Agizlarinda Istek Eki Almis Ciimleler” adli
bildiride Demir, istek eki almig fiillerin kendilerinden 6nce lazim/liizum
gibi kelimelerle birlikte kullanilarak gerekliligi karsiladigini belirtmistir
(2004:728).

3. Gagauzca ve Kibris Tiirk Agzinda Gereklilik Kipi:

3.1. Gagauzcada Goriilen Gereklilik Kipi Ornekleri:

3.1.1. —mal ile kurulan gereklilik yapisi:

“Usaa yasamali mutlu babasinnan.” (Karsilagtirmali Tiirk Lehcgeleri
Grameri I, Fiil: Basit Cekim, 474)

“Held bian almah

Su eski kavali” (Grammatika Gagauzskogo Yazika, 215)

“Bu gecd burda kalmalh

Bir Bulgar kizi almal,

Bir dizi altin boynusuna dakmal

Sabaddan evd varmali.” (Grammatika Gagauzskogo Yazika, 216)

ol- fiili lizerine gelen —mAIl eki tipki Tiirkiye Tirkgesindeki gibi
olasilik ve belirsizlik bildirmektedir:

“Hastayim bdn ¢ocuum. Olmah o6lecim.” (Grammatika
Gagauzskogo Yazika, 216)

3.1.2. ldédzim ... istek kipli gereklilik yapisi:

“Bana sa lddzim sevgim uykusunda giilsiin.” (C.Y ., 5.62)

“Ama biz mutlak laizim bakalim geri —durulmus zamana da annaya-
bilelim, ne varmis gecmis vakitta, neldr gecirmis halk...” (Gagavuz
Tiirkgesi Grameri, s.290)

“... Sayiler, ani bulustuynan canavarlan yalniz-yalniza laéizim
soyunasin c¢ir-¢iplak da birakip rubalarmi kagasin ne kagabilirsdn.”
(Gagavuz Tiirkgesi Grameri, 5.297)

“Saba yildiz1 ¢iktiynan lddzimms c¢eketsin diilis.” (Gagavuz
Tiirk¢esi Grameri, 5.298)

“Ani ki diinneda usluluk olsun, hepsi laéizim cahgsin!” (Grammatika
Gagauzskogo Yazika, 216)
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“Miti burada m1? —Burda lddzim olsun.” (Grammatika Gagauzskogo
Yazika, 216)

“Mehanizatorlara lddzzim yardim etsinner kalan kolhozgular.”
(Grammatika Gagauzskogo Yazika, 216)

3.1.3. lidzim ... fiil + mdd seklindeki gereklilik yapisi:

Bu ¢ekimde isim fiiline yonelme eki getirilir.

“Biitiktiir memleketimiz,

Onu lé4z1im korumaa.

Barabar haziriz biz

Cenklere karst durmaa.” (Gagavuz Tiirkgesi Grameri, s.309)

3.2. Kibnis Tiirk Agzinda Gereklilik Kipi Ornekleri:

Gereklilik yapis1 Kibris Tiirk Agzinda ¢ok sik goriilen bir yap1 olma-
makla birlikte, gereklilik i¢in degisik sekillerin kullanildigir goriilmek-
tedir. Bunlar: —mAll; isim fiil + lazim/luzum;, ldzim/luzum fiil + istek eki
+ sahis eki (6rnek: ldzim gelesin) gibi yapilardir. Yapilan agiz ve folklor
derlemelerinde toplanan metinleri inceledigimizde, bu g¢ekimin biitiin
sahislariyla ilgili yeterli 6rneklerin olmadigin1 goriirtiz. Her ne kadar bu
caligmalarda yer alan dil incelemeleri boliimlerinde —mAI’nin biitiin
sahislardaki ¢ekimi verilmisse de bu ¢ekimleri elde edilen malzemelerden
tek tek orneklendirmek miimkiin degildir. Bu calismada bulabildigim
orneklerle yetinmek zorunda kaldim.

3.2.1. —mAIl ile kurulmus gereklilik yapisi:

Oznesiz kullamm: Bu kullammda fiiller, gecisli, ettirgen veya
edilgen yapida olabilir.

“Sormus bir vezirine. Bir vezir ‘Bunu cellat etmeli’ dédi. ‘Etlerini
giymali, hasges gibi domeli’ dédi.” (Edibe Tirker, Kibris Agz1 ve
Grameri, 1.U.Ed.Fak. TDE Béliimii Mez. Tezi, Yon: Sadettin Bulug, Ist.
1974, 5.6 Anlatict: Mehmet Hiiseyin, Limasol Kazasi, Aytuna Kdyii)

“Bulmayinca asla donmesinler geri

Canli dutulmayani, hemen 6ldiirmeli.” (Kemal Ahmet, Kibris Tiirk
Folkloru, I.U.Ed.Fak. TDE Béliimii Mez. Tezi, Yon: Prof.Sadettin Bulug,
Ist. 1973, 5.14)
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Oznesi 2. teklik sahis olan kullanim:

“Tahir Cavus geldi, buldu beni magrada

Gel, burada teslim olmahisin Halid

Iste mendil, yaralarii bagla.” (O. M. Yorgancioglu, Kibris Tiirk
Folkloru, Genisletilmis 2. Baski, Tarih yok.)

3.2.2. Fiil + isim fiil + lazim / luzum / sart ile kurulan gereklilik
yapisi:

Bu ¢ekimde —mAk ve —mA isim fiil eklerinden sonra lazim getirilir.
“Bir hafta gadar gurutulur. Cevirmek lazim her giin.” (Derlenen: Emine
Kocabas, ev hanimi. Derleyen: Kemal Bag)

“Egsisi giizel olmak lazim.” (Derlenen: Emine Kocabas, ev hanimi.
Derleyen: Kemal Bas)

“Cok eyi yikamak lazim.” (Derlenen: Emine Kocabas, ev hanimu.
Derleyen: Kemal Bas)

“Dabi giizel olmast icin, salkimlarin da bakimli olmasi igin
yapraklarini dahi agmak lazim.” (Derlenen: Mehmet Ali Kagan, emekli
polis, Cinarli/Magusa. Derleyen: Fatma Giil Agca)

Asagidaki orneklerde ise ek eylemle ¢gekimlenmis sekilleri mevcuttur.
Bu orneklerde —mA isim fiilinden sonra sahsi belirten iyelik ekinin
getirildigi de gorilir:

“Eskiden gazanlar bakir gazanlar bakir, tencereler hep cezveler bakir
olmasi luzumudu, ¢iinkii giren ¢ikan hep izlellerdi igneden iplige kadar
sayarlardi.” (Derlenen: Siddika Esat Cemmedo, ev hanimi. Derleyen:
Servet Sayici)

“Dokuma olmazsa begenmezlerdi, ¢iinkii hep ipek olmasi
luzumudu, ilk gece hele yazacaginda oglaninan yatsin, beyaz biiriimciik
olmasi sartidi.” (Derlenen: Siddika Esat Cemmedo, ev hanimi. Derleyen:
Servet Sayici)

“Yatagini, yorganini, dolabini, dikis makineni, islimini, gazani bakir
olacagidi, bakir gotiirecegidin hep milkemmel gotiirmen luzumudu.”
(Derlenen: Siddika Esat Cemmedo, ev hanimi. Derleyen: Servet Sayici)
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3.2.3. laum/luzum + ... istek kipli gereklilik yapisi:

Bu orneklerde gereklilik bildiren ciimlelerin devrik yapida kuruldugu
gorlilmektedir. Bizim de dikkatimizi ¢eken gereklilik yapisi budur. Bu
yapt1 ldzim/ luzum + ...istek kipli fiil seklinde kurulmaktadir:

“Zere otomopiller onun iginde gider gelir, gider gelir. Gurtulamar).
Lazim o beyaz yeri bulasiy su saflar var. Saflarin yanindan da yolcular
gecer, ki bir galdinmdan gececen obir galdirima.” (Edibe Tiirker, .49
Anlatici: Mulli Day1 Luricina Kdyii, Lefkosa)

“Mart, nisanin on bésine gadar nihayet martin on bésinden t€ aprilin
on bésine gadar lazim ekesin.” (Edibe Tiirker, s.2 Anlatici: Mehmet
Hiiseyin, Limasol Kazasi, Aytuna K&yii)

“Mesela martin on bésine gadar lazim ekilsin.” (Edibe Tiirker, s.2
Anlatici: Mehmet Hiiseyin, Limasol Kazasi, Aytuna Koyii)

“Lazim faturay1 kessinler.” (Derlenen: Figen Giirgdze, Yonetici
asistan, Gazimagusa)

“Lazim ikisinin de mezuniyet belgelerini hazirlayalim.” (Derlenen:
Nilgiin Ehru, Y6netici asistan, Vadili)

“Ben size sar1 zarfla gonderdim. Simdiye kadar lazim gelsindi.”
(Derlenen: Nilgiin Ehru, Yonetici asistan, Vadili)

“Lazzim o sorumlulugu olsun, oyle degil mi?” (Derlenen: Peray
Hilmi Harman, Ogretim Gérevlisi, Iskele)

“Luzumudu saat sekizde burda olasm. (Derlenen: Nilgiin Ehru,
Yonetici asistan, Vadili, Gazimagusa)

“Kinay1 yakargen luzumudu bir nikah geg¢sin basindan bir goca alsin
acik agik bir goca alan, kinay1 yakardi gelinin eline, ayagina da yakardi.”
(Derlenen: Siddika Esat Cemmedo, ev hanimi. Derleyen: Servet Sayici)

Asagidaki orneklerde de ldzim yerine icap etmek ve gerekmek’le
kurulan yapinin olumsuz sekli goriilmektedir. Yalmz bu &rneklerde
olumsuzluk —-mali'nin  olumsuzu -mamali anlaminda olmayip,
zorunlulugun ortadan kalktigin1 belirtmekte ve —masa da olur anlamini
vermektedir:

“Ne vakit ki baglarik iki ayak boyunda, keserik géne génneri.
fcabetmez yiikseldelim (Yiikseltmesek de olur).” (Edibe Tiirker, s.3
Anlatici: Mehmet Hiiseyin, Limasol Kazasi, Aytuna Koyii)
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“Miidiire: Hazirlik kitaplarii tanidiklardan alsak olmaz mi? dedim.
Gerekmeyelim alalim. (Almak zorunda kalmayalim).” (Derlenen: Fatma
Esen, Karpaz)

3.2.4. Gelecek Zamanin Gereklilik ifadesinde Kullanilmas::

Bazi orneklerde de gereklilik anlami sezilmekte olup, gelecek zaman
ekinden faydalanilmistir. Yani denilebilir ki, baz1 durumlarda gelecek za-
manda kurulan yapilar da gereklilik bildirebilir:

Cadirt gurdugunda, evvela onu oparacay su girmesin (Yani: Onu
onarmalisin ki, su girmesin, anlaminda). (Edibe Tiirker, s.29 Anlatict:
Osman Ali, Letkosa Mesarya Bolgesi)

“Kimse gormeyecegidi (géormemeliydi) gelinligi, hicbir zaman
gelinligi kimseye gostermezdiler, eyi dutmazdi, ge¢im olmazimis.”
(Derlenen: Siddika Esat Cemmedo, ev hanimi. Derleyen: Servet Sayici.)

4. Gagauzca ile Kibris Tiirk Agzinda Gereklilik Cekiminin Genel
Durumu (Benzer ve farkl yonler):

Arastirma sonucunda Kibris Tirk Agzi ve Gagauzcada gereklilik
cekimi olarak su sekillerin goriildiigii tespit edilmistir:

4.1. —-mAII ekiyle ¢ekimlenen gereklilik Kipi:

4.1.1. Bu kip Kibris Tiirk Agzinda Tiirkiye Tiirk¢esindeki gibidir.
Yalniz bazi sahis eklerinde degisiklikler vardir, birinci ¢okluk sahsin —ik
olmasi, ikinci sahislardaki nazalligin korunmasi gibi...

T.1. sahs: silmeliyim

T.2. sahis: silmelisiy

T.3. sahis: silmeli

C.1. sahis: silmeliyik

C.2. sahis: silmelisiniz

C.3. sahis: ----

Ancak taradigimiz metinlerde bu ¢ekimin tim sahislardaki
orneklerine rastlamak miimkiin olmamistir.

4.1.2. Gagauzcada —mAIl ile ¢ekimlenen gereklilik kipinde sahis za-
mirleri basta soylenir ve —mAIl ekli fiil, sahis eki almaz. (bkz. Gagauz
Tiirk¢esi Grameri, 158; Grammatika Gagauzskogo Yazika, 215)

T.1. sahis: bén almali

T.2.sahis: sdn almall
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T.3.sahis: o almali

C.1. sahis: biz almal

C.2. sahis: siz almali

C.3. sahis: onnar almali

4.2. lazim ... istek kipli gereklilik kipi:

Bu kip Kibris Tirk Agziyla Gagauzcada hemen hemen aynidir.
Yalniz bazi kaynaklarda Kibris Tiirk Agzinda silmem lazim/gerek gibi,
lazim/gerek kelimelerinin sonda sdylendigi belirtilmektedir, fakat ben
taradigim derleme metinlerinde bu sekle rastlayamadim. Bu sekli daha
ziyade okur yazar olan ve standart dilden etkilenen kisilerin kullandigini
diistinebiliriz.

4.2.1. Kibris Tirk Agzinda ldzim ... istek kipli gereklilik ¢ekimi sa-
hislarina gore soyledir:

T.1. sahis: lazim/liizum alayim

T.2. sahis: lazim/liizum alasiy

T.3. sahis: lazim/liizum alsin

C.1. salus: lazim/liizum alalim

C.2. sahis: lazim/liizum alasiniz

C.3. salus: lazim/liizum alsinnar

4.2.2. Gagauzcada ise lddzim ... istek kipli gereklilik ¢ekimi soyledir:

T.1. sahis: lddzim alayim

T.2. sahis: lddzim alasin

T.3. sahis: lddzim alsin

C.1. sahis: lddzim alalim

C.2. sahis: lddzim alasiniz

C.3. sahis: lddzim alsinnar (bkz. Grammatika Gagauzskogo Yazika,
216; Gagavuz Tiirkgesi Grameri, 158; Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri
Grameri I, Fiil: Basit Cekim, 543)

Gagauz Tiirk¢esinde gereklilik cekimi icin Karsilastirmali Tiirk
Lehgeleri I, Fiil: Basit Cekim kitabinda bir bagka sekil de verilmistir. Bu
sekilde [lddzim kelimesinden sonra ma/me isim-fiil ekinin {izerine
yoOnelme eki getirilir, ayrica sahis zamirleri de basta zikredilir:

T.1. sahis: bdn lddzim bilmdd

T.2. sahis: sdn lddzim bilmdd
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T.3. sahis: o lddzim bilmdd

C.1. sahis: biz lddzim bilmdd

C.2. sahis: siz lddzim bilmdd

C.3. sahis: onnar lddzim bilmdd

Fakat bu c¢ekimin Orneklerine Gagauz metinlerinde rastlamak
miimkiin olmamistir. Yukarida da belirtildigi gibi bu tiir bir ¢ekim sadece
sahissiz gerekliliklerde goriilityor olsa gerek: bu isi 144zim bitirmé&a, gibi.

4.3. fiil+ mAk lazim/luzum/sart seklindeki gereklilik ¢ekimi:

4.3.1. Kibris Agzinda bu ¢ekimlerin disinda Tiirkiye Tiirkgesindekine
benzer bir yap1 daha goriilmektedir. Bu yap fiil+ mAk lazim/luzum/sart
sekillerinde kurulmaktadir. Oznesiz olan bu yapiya Gagauz Tiirk¢esinde
rastlanmamaktadir.

5. Sonug:

Sonug olarak birbirinden uzak cografyalarda konusulan bu iki Tiirk dili
arasindaki bu benzer yapilara dikkat ¢ekmek istiyorum. Karsilagtirmali
Tiirk Lehgeleri Grameri I, Fiil: Basit Cekim’de lehgelerdeki gereklilik
cekimleri siralandiginda baska lehgelerde bu devrik yapiya pek
rastlanmamaktadir. Sadece Gagauzca ve Kibris Tiirk Agzinda goriilmesi
bence dnemlidir. Azeri Tirkgesinde gerek fiil+istek eki seklinde goriilen
cekim devrik yapiya uymakla birlikte daima gerek’le kuruldugu igin
buradaki yapilardan ayr1 tutulmustur.

Gagauzca ve Kibris Tirk Agzindaki gereklilik yapisinin Anadolu
agizlarindaki yapilara benzemedigi goriilmektedir. Kibris’a 1571°den
sonra gd¢ eden Tiirklerin ¢ogunun Karaman, Silifke, Icel y&resinden
gelip yerlestigi goz Oniinde tutulursa, bu bolgelerde konusulan agiz
ozelikleri icinde bdyle bir gereklilik yapisina rastlanmayis1 da dikkati
cekmektedir.

Kaynakc¢a:

Agca, Fatma Giil (Derleyen), Kibris Tiirk Agzi, Tiirkgenin Agizlar dersi
odevi.

Ahmet, Kemal (1973), Kibris Tiirk Folkloru, 1.U.Ed.Fak. TDE Béliimii
Mez. Tezi, Yon: Prof.Sadettin Bulug, Istanbul

http://www.turkdilleri.org



KIBRIS TURK AGZI ILE GAGAUZCADA GEREKLILIK YAPISI 185

Bas, Kemal (Derleyen), Kibris Tiirk Agzi, Tiirkcenin Agizlar1 dersi
odevi.

Demir, Nurettin (2002), “Kibris Agizlar1 Uzerine”, Scholarly Depth and
Accuracy. A Festschrift to Lars Johanson (Lars Johanson
Armagani), Editor: Nurettin Demir-Fikret Turan, Grafiker
Yayinlart: 4, Ankara

- (2004), “Kibris Agizlarinda Istek Eki Almis Ciimleler”, V.
Uluslararast Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri I, 20-26 Eyliil 2004,
Ankara, s. 725-730

Ercilasun, Ahmet Bican ve dig. (2006), Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri
Grameri I: Fiil Basit Cekim, TDK Yayinlari: 879, Ankara

Ergin, Muharrem (1982), Tiirk Dil Bilgisi, Bogazi¢i Yayinlari, 8. baski,
Istanbul

Ilker, Ayse (1997), Bati Grubu Tiirk Yazi Dillerinde Fiil, TDK Yaynlari:
679, Ankara

Kiral, Filiz (2004), Modal Constructions in Iran-Turkic, Modal
Constructions in Turkic of Iran. In E. A. Csat6, B. Isaksson & C.
Jahani (Hrsg.) Linguistic Convergence and Areal Diffusion. Case
studies from Iranian, Semitic and Turkic, London and New York:
Routledge, 285-295.

Korkmaz, Zeynep (2003), Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi), TDK
Yayinlari: 827, Ankara

Menz, Astrid (2000), “Analytic Modal Constructions in Gagauz”, Studies
on Turkish and Turkic Languages, (Proceedings of Ninth
International Conference on Turkish Linguistics, Lincoln College,
Oxford, August 12-14, 1998), Edited by Asli Goksel and Celia
Kerslake, Turcologica: Herausgegeben von Lars Johanson, Band:
46, Harrassowitz Verlag, Wiesbaden, s. 151-158

Ozkan, Nevzat (1996), Gagavuz Tiirk¢esi Grameri Giris-Ses Bilgisi-Sekil
Bilgisi-Ciimle-Sézliik-Metin ~ Ornekleri, TDK Yaymlart: 657,
Ankara

Ozmen, Mehmet (2003), “Gerek, Gerekmek ve Gereklilik Cekimi”, Dil
ve Edebiyat Arastirmalart Sempozyumu 2003 Mustafa Canpolat

http://www.turkdilleri.org



186 BIRSEL ORUC ASLAN

Armagam, Yaymmlayanlar: Aysu Ata-Mehmet Olmez, Ankara,
s.177-193

Pokrovskaya, L.A., (1964), Grammatika Gagauzskogo Yazika, Fonetika i
Morfologiya, Moskva

Saragoglu, Erdogan, (2004), Kibris Agz1, 3. Baski, Lefkosa

Sayici, Servet (Derleyen), Kibris Tiirk Agzi, Tiirkgenin Agizlart dersi
odevi.

Tiirker, Edibe, (1974), Kibris Agz1 ve Grameri, I.U.Ed.Fak. TDE Béliimii
Mez. Tezi, Yon: Sadettin Bulug, Istanbul

Tiirkyilmaz, Fatma (1999), Tasarlama Kiplerinin Islevieri, TDK
Yayinlari: 729, Ankara

Yorgancioglu, Oguz M., Kibris Tiirk Folkloru, Genisletilmig 2. Baski,
Tarih yok.

Zeynalov, Ferhat (1993), Tiirk Lehgelerinin Karsitlastirmali Dilbilgisi
(Ceviren: Yusuf Gedikli), Cem/Kiiltiir, Istanbul.

http://www.turkdilleri.org



